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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят пятая сессия
Третий комитет
Пункт 109 повестки дня
Доклад Верховного комиссара Организации
Объединенных Наций по делам беженцев, вопросы
касающиеся беженцев, возвращенцев и
перемещенных лиц, и гуманитарные вопросы

Совет Безопасности
Пятьдесят пятый год

Письмо Постоянного представителя Бурунди при
Организации Объединенных Наций от 4 октября 2000 года на
имя Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить Вам доклад Субрегиональной
конференции по вопросу о беженцах и перемещении лиц внутри их
собственных стран в субрегионе Центральной Африки, которая проходила в
Бужумбуре, Бурунди, 14�16 августа 2000 года и была организована
Постоянным консультативным комитетом Организации Объединенных Наций
по вопросам безопасности в Центральной Африке (см. приложение).

Выводы этой встречи, несомненно, помогут соответствующим
государствам разобраться в критически важной проблеме перемещенных
внутри страны лиц, которые исчисляются миллионами в этом регионе, и найти
краткосрочные и долгосрочные решения этой проблеме.

Вклад в решение этой проблемы и уделение ей постоянного внимания
облегчат положение государств региона Центральной Африки, которые и так
страдают от войн и нищеты.

Хотел бы просить рассматривать этот доклад в качестве официального
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 109 повестки дня и документа
Совета Безопасности.

(Подпись) Марк Нтетуруйе
Посол

Постоянный представитель
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Приложение к письму Постоянного представителя Бурунди
при Организации Объединенных Наций от 4 октября 2000 года
на имя Генерального секретаря

Постоянный консультативный комитет Организации
Объединенных Наций по вопросам безопасности в
Центральной Африке

Доклад Субрегиональной конференции по вопросу о беженцах
и перемещении лиц внутри их собственных стран в
субрегионе Центральной Африки

(Бужумбура, Бурунди, 14�16 августа 2000 года)
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I. Введение

Под эгидой Постоянного консультативного
комитета Организации Объединенных Наций по
вопросам безопасности в Центральной Африке в
Бужумбуре 14�16 августа 2000 года состоялась
Субрегиональная конференция по вопросу о
беженцах и перемещении лиц внутри их
собственных стран в субрегионе Центральной
Африки.

Проведение этой Конференции стало откликом
на выражавшуюся на предыдущих совещаниях
Консультативного комитета обеспокоенность по
поводу того, какие масштабы приняли в последние
годы массовые передвижения беженцев и
перемещенных лиц в Центральной Африке, и по
поводу их последствий как для соответствующего
населения, так и для принимающих стран или
регионов.

С момента его создания Генеральным
секретарем Организации Объединенных Наций в
1992 году во исполнение резолюции 46/37 B от
6 декабря 1991 года Комитет стал, по сути дела,
инструментом превентивной дипломатии,
предназначенным для недопущения конфликтов
внутри государств-членов и между ними, особенно
посредством изучения вопросов, которые могут
создавать угрозу для мира, стабильности и развития
стран субрегиона, и разработки надлежащих мер по
их урегулированию.

В ходе своего двенадцатого совещания,
состоявшегося в Нджамене 26-30 октября 1999 года
министры стран � членов Комитета выразили свою
глубокую обеспокоенность по поводу проблем
безопасности, возникающих в странах субрегиона в
связи с массовым притоком беженцев и
вооруженных элементов из других стран. Они
выступили за активизацию двусторонних контактов,
способных развеять напряженность, вызванную
такой ситуацией, и просили Бюро предпринять
необходимые шаги с целью организации
субрегиональной конференции по этому вопросу в
рамках четырнадцатого совещания на уровне
министров.

В Конференции приняли участие следующие
страны: Ангола, Бурунди, Габон, Демократическая
Республика Конго, Камерун, Конго,
Центральноафриканская Республика, Чад и

Экваториальная Гвинея. Руанда и Сан-Томе и
Принсипи отсутствовали.

Эта Конференция, в которой приняли участие
высокопоставленные должностные лица
правительственных ведомств, старшие офицеры
вооруженных сил и представители гражданского
общества, позволила провести углубленный,
откровенный и прямой обмен мнениями по
вопросам, касающимся причин, масштабов,
проявлений и последствий явления беженцев и
перемещенных лиц в Центральной Африке, а также
мер, которые надлежит принять на национальном и
субрегиональном уровне для борьбы с этим
явлением.

Размышления и обсуждения участников
Конференции по этим сложным вопросам
обогатились за счет выступлений экспертов, к
услугам которых прибег секретариат Комитета с
учетом их компетентности и осведомленности в
этих вопросах. В частности, речь идет о следующих
экспертах:

� г-жа Ребекка Киони Оба-Омоали, мировой
судья, директор отдела по правам человека в
министерстве юстиции Республики Конго;

� г-н Франсуа-Ксавье Дуду Киадила, старший
юридический советник по вопросам
Центральной и Западной Африки в
Управлении Верховного комиссара
Организации Объединенных Наций по делам
беженцев (УВКБ) в Женеве;

� г-жа Фатима Банзани-Молле, адвокат,
Республика Конго;

� г-н Абраам Констан Ндинга Мбо, профессор
истории, Республика Конго;

� г-н Роже Менге Экоми, юридический советник
в министерстве внутренних дел Габона.

В секретариат Конференции входила
г-жа Памела Мапонга, секретарь Постоянного
консультативного комитета Организации
Объединенных Наций по вопросам безопасности в
Центральной Африке, которой оказывали помощь
г-жа Николь Моран и г-н Фердинан Нго Нго.

На Конференции председательствовал Его
Превосходительство г-н Люк Рукингама, министр
связи Республики Бурунди, от имени министра
иностранных дел и сотрудничества, не сумевшего
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явиться по причине занятости; церемония открытия
ознаменовалась:

� выступлением г-на Мундума Голнгара,
директора отдела Африки/Азии/Океании в
министерстве иностранных дел Чада,
представлявшего Председателя Бюро Комитета
Его Превосходительство г-на Махамата Салеха
Аннадифа, министра иностранных дел и
сотрудничества Республики Чад;

� посланием Генерального секретаря
Организации Объединенных Наций, которое
зачитал г-н Жорж Шарпантье,
координатор-резидент Организации
Объединенных Наций в Бурунди;

� выступлением г-на Силвэна Нгунга Этула
Мпвоча, представителя Генерального
секретаря Организации африканского
единства;

� приветственным словом Его
Превосходительства г-на Люка Рукингамы,
министра связи Республики Бурунди, от имени
министра иностранных дел и сотрудничества;

� вступительной речью Его
Превосходительства г-на Паскаля Нкурунзизы,
министра реинтеграции и по делам
перемещенных лиц и беженцев.

Эти выступления вдохновляли участников
Конференции во время их обсуждений.

Участники решили поручить руководство
работой Конференции Бюро Комитета.

В связи с этим работу Конференции возглавил
г-н Мундум Голнгар, Чад.

Директор управления воздушной полиции и
границ Центральноафриканской Республики
г-н Дени Мбэнгебе выполнял функции генерального
докладчика.

Работа Конференции шла по следующим
темам:

Тема I

Причины и последствия массовых
перемещений населения в Центральной Африке

Общее выступление по теме: г-н Абраам
Констан Ндинга Мбо, профессор истории,

почетный член исторического факультета,
Республика Конго
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Тема II

Положение беженцев и перемещенных лиц в
Центральной Африке (масштабы явления,
трудности, сдерживающие факторы и проблема
признания, интеграции и репатриации)

Общее выступление по теме:
г-н Франсуа-Ксавье Дуду Киадила, старший
юридический советник по вопросам Центральной
и Западной Африки, УВКБ, Женева

Тема III

Конкретные проблемы женщин и детей
среди беженцев и перемещенных лиц

Общее выступление по теме: г-жа Фатима
Банзани-Молле, адвокат, Республика Конго

Тема IV

Правовая и институциональная основа
защиты беженцев и перемещенных лиц
(национальное, региональное и международное
законодательство)

Общее выступление по теме: г-н Роже
Менге Экоми, юридический советник в
министерстве внутренних дел Габонской
Республики.

Тема V

Варианты решения проблем беженцев и
перемещенных лиц в Центральной Африке (меры,
которые надлежит принять на национальном,
региональном и международном уровнях для
улучшения положения беженцев и перемещенных
лиц)

Общее выступление по теме:
г-н Франсуа-Ксавье Дуду Киадила, старший
юридический советник по вопросам Центральной
и Западной Африки, УВКБ, Женева

Представление проекта плана действий:
г-жа Ребекка Киони Оба-Омоали, директор
отдела по правам человека в министерстве
юстиции Республики Конго.

II. Работа Конференции

В соответствии с методикой, предложенной
организаторами Конференции, Бужумбурская
конференция состояла из сжатых сообщений
приглашенных экспертов высокого уровня, за
которыми последовал динамичный и
конструктивный обмен мнениями при активном
участии представителей правительств,
международных организаций и гражданского
общества, приведший к разработке
соответствующих рекомендаций в отношении
конкретных мер по борьбе с явлением
распространения беженцев и перемещенных лиц в
Центральной Африке.

А) В рамках Темы I, касающейся причин и
последствий массовых перемещений населения в
Центральной Африке, участники Конференции
прежде всего единодушно признали серьезность
нынешнего положения беженцев и перемещенных
лиц и то, что эта проблема в той или иной степени
затрагивает, по сути дела, все страны Центральной
Африки. Было подчеркнуто то, какие масштабы
приняло в последние годы явление беженцев и
перемещенных лиц в субрегионе.

Что касается причин распространения
беженцев и перемещенных лиц в Центральной
Африке, то участники Конференции согласились с
тем, что главной причиной обычно являются
смертоносные конфликты в Центральной Африке.

Было указано на то, что гражданские войны
или столкновения между государствами, которые
имели место или до сих пор имеют место во многих
странах региона и в которых участвуют
заговорщики, вооруженные группы, этнические
группы, бунтовщики, военизированные
формирования, мятежные войска, повстанческие
движения и правительственные силы, срывают с
родных мест и оставляют на дорогах
многочисленных беженцев, которые ищут
безопасное убежище. Среди причин этих
конфликтов участники Конференции указали на
отклонения в демократических переходных
процессах, политические притязания, борьбу за
власть и контроль над ресурсами, недовольство
результатами выборов, трайбализм, использование
этнических проблем в политических целях, отказ от
политических перемен, отсутствие
демократической культуры, плохое управление,
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отсутствие демократических институтов или
неразумное ведение политических дел, отсутствие
социальной справедливости и экономическое
неравенство и т.д.

Среди других причин насильственных и
массовых перемещений населения в Центральной
Африке участники Конференции указали на
следующие:

� посягательства на права человека: массовые и
повсеместные нарушения прав человека,
массовые расправы, геноцид и т.д.;

� угнетение религиозных или этнических
меньшинств;

� этническая, политическая или религиозная
нетерпимость;

� стихийные бедствия: засуха, наводнения,
извержения вулканов;

� экономические причины: слабость
экономического развития, нужда и нищета;

� ксенофобия и вмешательство извне.

Что касается последствий передвижения
беженцев и перемещенных лиц, то участники
Конференции пришли к выводу о том, что их можно
разбить на две группы:

� последствия для самих беженцев и
перемещенных лиц, которые нередко теряют
все (землю, дома, имущество, семью) и, как
правило, живут в особо сложных условиях,
страдая от голода, болезней, всевозможных
лишений, становясь жертвами различного рода
злоупотреблений и жестокого обращения
(изнасилования, похищения, массовые
расправы и т.д.);

� последствия для принимающих стран:
посягательства на стабильность, безопасность
и экономику принимающей страны в
результате бандитизма, разбоя, вооруженных
ограблений, изнасилований, краж, убийств,
разрушения местной экономики,
недостаточности социальных услуг,
возникновения экономического и социального
неравенства, нанесения ущерба окружающей
среде, уничтожения фауны и флоры,
напряженности и конфликтов с местным
населением вследствие отсутствия

безопасности, распространения и незаконного
оборота стрелкового оружия и легких
вооружений, распространения болезней,
напряженности и открытых конфликтов между
принимающей страной и страной
происхождения, утраты контроля со стороны
центральных органов власти над некоторыми
частями национальной территории,
политическая дестабилизация и срыв процесса
демократизации.

B. В рамках Темы 2, озаглавленной
«Положение беженцев и перемещенных лиц в
Центральной Африке (масштабы явления,
трудности, сдерживающие факторы и проблема
признания, интеграции и репатриации)»,
участники Конференции подчеркнули, что
масштабы, которые в последние годы приняло
явление беженцев и перемещенных лиц в
Центральной Африке, представляют собой
источник глубокой обеспокоенности для стран
субрегиона.

Было высказано мнение о том, что количество
беженцев и перемещенных лиц в Центральной
Африке является огромным, но при этом было
высказано сожаление по поводу отсутствия
достоверных данных, которые позволили бы иметь
более четкое представление о масштабах этого
явления.

Что касается вопросов признания статуса
беженцев, то было выражено сожаление по поводу
недостатков и пробелов в нынешней правовой
основе.

Что касается трудностей, связанных с
управлением потоками беженцев и перемещенных
лиц, то было подчеркнуто, что трудности
политического характера заключаются в отсутствии
у правительств желания выделять необходимые
ресурсы, трудности экономического и финансового
характера проистекают из недостаточности средств,
а трудности юридического характера связаны с
пробелами в правовой основе, особенно в том, что
касается перемещенных лиц.

Участники Конференции в равной степени
осудили позицию воюющих сторон, которые
препятствуют в получении гуманитарными
организациями доступа к беженцам и нередко
нападают на гуманитарный персонал.
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Было указано, что предоставление убежища
беженцам должно рассматриваться как
гуманитарный акт, а не как недружественный жест
по отношению к стране происхождения.

Участники Конференции также призвали к
проведению более регулярных консультаций с
УВКБ и совместной разработке мер по оказанию
помощи беженцам.

C. В рамках Темы 3, озаглавленной
«Конкретные проблемы женщин и детей среди
беженцев и перемещенных лиц», участники
Конференции рассмотрели те конкретные
трудности, с которыми сталкиваются эти уязвимые
категории населения.

Было подчеркнуто, что эти категории,
составляющие бóльшую часть беженцев и
перемещенных лиц (примерно 80 процентов) в
Центральной Африке, сталкиваются в силу своей
уязвимости с еще более трагической ситуацией, чем
остальные беженцы.

Они, по сути дела, становятся жертвами �
независимо от их возраста � всякого рода
эксплуатации, злоупотреблений и бесчеловечного и
унижающего достоинства, как-то:

� различные виды физического насилия:
жестокое обращение, пытки, убийства;

� сексуальное насилие: изнасилования,
принуждение к занятию проституцией;

� насильственная вербовка в ряды комбатантов
(явление детей-солдат, которых приучают к
наркотикам и используют в качестве орудия
смерти).

Участники Конференции особенно осудили
систематические изнасилования, жертвами которых
являются женщины и дети среди беженцев или
перемещенных лиц, в ситуациях вооруженных
конфликтов и насильственную вербовку детей,
которая приводит к тяжелым физическим и
психологическим последствиям.

Среди тех трудностей, с которыми
сталкиваются женщины и дети из числа беженцев,
участники Конференции в равной мере указали на
недостаточность питания, болезни, каждодневные
сложности в плане существования (снабжение
питьевой водой), дискриминацию в получении

гуманитарной помощи, отставание в школьном
обучении.

Участники Конференции пришли к мнению о
том, что многие из злоупотреблений, жертвами
которых являются женщины и дети из числа
беженцев, объясняются характером нынешних
конфликтов, которые чаще всего представляют
собой стычки между полувоенными
формированиями, этническими группами и
заговорщиками и в которых принимают участие
комбатанты, не прошедшие надлежащей подготовки
и не соблюдающие норм международного
гуманитарного права.

Они выразили сожаление в связи с тем, что
женские ассоциации и другие структуры
гражданского общества зачастую не привлекаются к
разработке программ оказания помощи и
профессиональной подготовки в интересах женщин
и детей из числа беженцев. Они также выразили
свою обеспокоенность по поводу отсутствия
субрегиональных структур для координации
деятельности женских ассоциаций, которые могли
бы способствовать отстаиванию прав женщин в
ситуациях вооруженных конфликтов и
стимулировать более активное участие женщин в
усилиях по урегулированию конфликтов.

Подчеркнув необходимость более
эффективной защиты женщин и детей в условиях
войн и конфликтов, характерных для Центральной
Африки, участники Конференции высказались за
организацию субрегиональной конференции по
проблеме защиты женщин и детей в условиях
вооруженных конфликтов, а также за создание в
различных странах Центральной Африки
специальных центров по приему, предназначенных
для оказания медицинской и психологической
помощи женщинам и детям из числа беженцев.

D. В рамках Темы 4, озаглавленной
«Правовая и институциональная основа защиты
беженцев и перемещенных лиц (национальное,
региональное и международное
законодательство)», участники Конференции
рассмотрели национальные, региональные и
международные правовые документы, касающиеся
защиты беженцев и перемещенных лиц.

В этой связи они отметили наличие
несоответствия, заключающегося в том, что для
защиты беженцев на национальном, региональном и



8

A/55/506
S/2000/1006

международном уровнях имеется соответствующая
юридическая база, тогда как в отношении
перемещенных лиц имеется некоторая
неопределенность, поскольку их положение не
регулируется схожими нормативными
положениями.

Среди международных правовых актов,
обеспечивающих защиту беженцев и перемещенных
лиц в Центральной Африке, были названы
следующие: Женевские конвенции и
Дополнительные протоколы к ним, Конвенция
Организации Объединенных Наций о статусе
беженцев от 1951 года и Протокол, касающийся
статуса беженцев от 1967 года, Конвенция ОАЕ,
регулирующая специфические аспекты проблемы
беженцев в Африке от  1969 года, Конвенция против
пыток и других жестоких, бесчеловечных или
унижающих достоинство видов обращения и
наказания от 1984 года, Конвенция о правах ребенка
от 1989 года, Африканская хартия прав человека и
народов, а также нормативные акты
внутригосударственного законодательства. В этой
связи упоминались также Руководящие принципы
по вопросу о перемещении лиц внутри страны от
1998 года.

Участники Конференции выразили
удовлетворение в связи с тем, что во
внутригосударственное законодательство стран
субрегиона инкорпорированы нормативные акты,
регулирующие положение беженцев и
гарантирующие защиту их прав. В законодательстве
ряда стран воспроизводятся также положения
соответствующих международно-правовых актов.

По их мнению, обнадеживающим является
также и то обстоятельство, что страны субрегиона
присоединились к большинству юридических
документов, обеспечивающих защиту беженцев, и
они призвали те страны, которые еще не сделали
этого, присоединиться ко всем соответствующим
юридическим документам о защите беженцев и
перемещенных лиц, подписать или ратифицировать
их и следить за их эффективным осуществлением.

В то же время участники Конференции
выразили сожаление в связи с тем, что лица, в
обязанности которых входит выполнение
положений международных правовых актов о
защите беженцев, плохо знакомы с ними, а также в
связи с грубыми и непрекращающимися

нарушениями в странах Центральной Африки
положений различных международных правовых
документов о защите прав человека и прав
беженцев. Эти нарушения, как правило,
совершаются комбатантами, а также и
правительствами государств, несмотря на то, что
они являются участниками этих юридических
документов.

Участники Конференции с удовлетворением
констатировали также наличие во всех странах
субрегиона административных структур, на которые
возложено решение проблем беженцев и
перемещенных лиц, и дали высокую оценку
предпринимаемым этими административными
структурами усилиям по оказанию помощи
беженцам. Вместе с тем они выразили сожаление в
связи с нехваткой материально-технических и
финансовых ресурсов, предоставляемых в
распоряжение этих структур, и обратились к
международному сообществу с призывом оказывать
им помощь на более последовательной основе.

Участники Конференции, кроме того,
выразили свою обеспокоенность наличием случаев
дискриминации отдельных групп перемещенных
лиц по основаниям этнического, политического или
религиозного характера.

Они выразили также свою серьезную
обеспокоенность в связи с неравнозначностью в
оказании гуманитарной помощи беженцам и
перемещенным лицам и подчеркнули, что
предпочтение, отдаваемое гуманитарными
учреждениями беженцам, неоднократно приводило
к усилению напряженности в отношениях между
беженцами и местным населением и даже
перемещенными лицами. В этой связи они призвали
занимающиеся оказанием гуманитарной помощи
организации и, в частности, Управление Верховного
комиссара по делам беженцев уделять больше
внимания положению перемещенных лиц.

E. В рамках Темы 5, озаглавленной
«Варианты решения проблем беженцев и
перемещенных лиц в Центральной Африке (меры,
которые надлежит принять на национальном,
региональном и международном уровнях для
улучшения положения беженцев и перемещенных
лиц)», участниками Конференции были названы в
числе вариантов долгосрочного урегулирования
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проблем беженцев процессы репатриации,
интеграции и расселения.

Они обратились к странам субрегиона с
призывом создать необходимые условия для
возвращения беженцев в страны их происхождения.
Они рекомендовали в этой связи подписывать
трехсторонние или двусторонние соглашения между
принимающими странами, странами
происхождения и Управлением Верховного
комиссара по делам беженцев.

По итогам рассмотрения проекта плана
действий, представленного в ходе совещания,
участники рекомендовали принять на национальном
и субрегиональном уровнях комплекс мер в целях
долгосрочного урегулирования проблем беженцев и
перемещенных лиц в Центральной Африке.

Были приняты следующие рекомендации:

III. Рекомендации

Меры, которые надлежит принять
на национальном уровне

� Ратифицировать и обеспечивать эффективное
осуществление основных международных
правовых актов в области международного
гуманитарного права, прав человека и прав
беженцев;

� принять меры в целях укрепления
институционального потенциала на уровне
отдельных стран и обеспечить
функционирование независимой системы
отправления правосудия, способной
гарантировать защиту прав человека, мир и
демократию;

� восстановить традиционные механизмы
предупреждения, разрешения и
урегулирования конфликтов, а именно
механизмов диалога, посредничества и
примирения;

� привлечь женщин, молодежь, престарелых лиц
и национальные меньшинства к участию в
процедурах предупреждения, разрешения и
урегулирования конфликтов;

� принять все необходимые законодательные,
судебные и административные меры в области

защиты прав беженцев и перемещенных лиц
на основе международных правовых
документов в области международного
гуманитарного права, прав человека и прав
беженцев;

� обеспечить неукоснительное соблюдение
принципа невыдворения в том виде, как он
закреплен в Конвенции о статусе беженцев от
28 июля 1951 года, и положений Конвенции
ОАЕ, регулирующей специфические аспекты
проблемы беженцев в Африке от 10 сентября
1969 года;

� разработать политику предоставления
убежища беженцам в соответствии с вековой
традицией африканского гостеприимства;

� предоставить более весомую роль женщинам в
планировании и осуществлении программ в
области безопасности в Центральной Африке;

� создать в сотрудничестве с Управлением
Верховного комиссара по делам беженцев
надлежащие механизмы борьбы с
присутствием вооруженных элементов и иных
комбатантов в лагерях беженцев, включая их
разоружение и демобилизацию, в целях
сохранения гражданского и гуманитарного
характера лагерей беженцев;

� располагать лагеря беженцев на разумном
расстоянии от границы стран их
происхождения в соответствии с Конвенцией
Организации африканского единства от
10 сентября 1969 года;

� разработать совместно с гражданским
обществом программы оказания помощи и
обеспечения защиты беженцам и
перемещенным лицам;

� ужесточить и исполнять законы против
изнасилований и других видов насилия в
отношении женщин;

� организовывать информационно-пропаган-
дистские кампании по вопросам норм права,
действующих во время войны, а также прав
женщин и детей;

� разработать в увязке с существующими
условиями политику расселения беженцев;
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� способствовать реализации права беженцев и
перемещенных лиц на возвращение в страны
их происхождения или места обычного
проживания путем создания условий,
благоприятствующих их репатриации;

� содействовать местной интеграции или
возвращению к нормальной жизни беженцев и
перемещенных лиц с помощью разработанных
с этой целью конкретных программ;

� расширять усилия по интеграции или
реинтеграции в условиях отсутствия какой бы
то ни было дискриминации в интересах всех
лиц, затрагиваемых вооруженными
конфликтами;

� разработать программы реинтеграции и
возвращения к нормальной жизни,
включающие мероприятия, призванные
поощрять демократию, национальное
примирение, социальную справедливость,
права человека, гуманитарное право;

� обратиться к международному сообществу с
просьбой о помощи, позволяющей
принимающему государству обеспечить
возвращение к нормальной жизни или
реинтеграцию беженцев и перемещенных лиц;

� обеспечить ознакомление общественности с
руководящими принципами, касающимися
перемещения лиц в их собственных странах, и
их осуществление;

� принять меры к ослаблению и
предупреждению отрицательных последствий,
связанных с приемом беженцев, за счет более
разумного выбора мест размещения лагерей;

� обратиться к международному сообществу с
просьбой об оказании помощи в
восстановлении районов, пострадавших от
антропогенных последствий, вызванных
присутствием беженцев;

� организовать специфическую подготовку
военнослужащих по вопросам
международного гуманитарного права,
включая конкретные проблемы беженцев и
перемещенных лиц;

� принять все необходимые меры для
обеспечения транспарентного сотрудничества
между властями принимающих стран и

Управлением Верховного комиссара по делам
беженцев;

� способствовать укреплению доверия в
отношениях между властями принимающих
стран и стран происхождения в целях
обеспечения совпадающего понимания права
на убежище;

� обеспечить неукоснительное соблюдение
положений статьи 3 Конвенции Организации
африканского единства, регулирующей
специфические аспекты проблемы беженцев в
Африке от 18 сентября 1969 года, на
основании которой принимающие страны
обязуются запрещать беженцам, размещенным
на их территории, заниматься подрывной
деятельностью, которая может привести к
напряженности в отношениях со странами
происхождения;

� создать национальные комитеты по
реализации выводов данной Конференции, в
задачу которых будет входить, в частности,
разработка программы помощи, обеспечения
защиты и поощрения прав беженцев и
перемещенных лиц.

Меры, которые надлежит принять на
субрегиональном и региональном уровнях

� Развивать сотрудничество в субрегионе в
целях содействия поощрению и уважению
демократии и становлению правового
государства путем проведения коллоквиумов,
совещаний, семинаров и т.д.;

� ускорить процедуру ратификации документов
Центральноафриканского совета мира и
безопасности (КОПАКС);

- присоединиться к Конвенции о статусе
апатридов от 1954 года, а также Конвенции о
сокращении безгражданства от 1961 года;

� создать в рамках Центральноафриканских
многонациональных сил (ЦАМС) специальное
подразделение, состоящее преимущественно
из женщин, в задачу которого входила бы
защита уязвимых групп (женщин, детей,
престарелых и т.д.) во время вооруженных
конфликтов;
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- создать под эгидой субрегиональных
организаций или Организации африканского
единства специальные трехсторонние
комиссии в составе представителей страны
или стран происхождения и страны или стран
убежища с участием представителей
Управления Верховного комиссара по делам
беженцев в целях более эффективного
урегулирования и разрешения споров,
возникающих в связи с присутствием
беженцев;

- обеспечить широкое распространение на
рабочих языках Организации африканского
единства международных правовых актов о
защите беженцев, в частности Конвенции
Организации африканского единства,
регулирующей специфические аспекты
проблемы беженцев в Африке, от 1969 года;

� организовать для лиц и организаций,
представляющих гражданское общество и
работающих в гуманитарной области,
практикумы в целях подготовки по вопросам
оказания помощи беженцам и перемещенным
лицам и их защиты;

� создать при поддержке Консультативного
комитета женские объединения и ассоциации;

� создать в Центральной Африке женскую
организацию, работающую на благо мира и
безопасности, по аналогии с Экономическим
сообществом западноафриканских государств;

� организовать в сотрудничестве с Управлением
Верховного комиссара по делам беженцев и
всеми другими заинтересованными
гуманитарными организациями
субрегиональные практикумы в целях
соответствующей подготовки представителей
правительств и гражданского общества,
работающих в гуманитарной области;

� организовать на национальном и
субрегиональном уровнях информационно-
пропагандистские кампании в интересах
женщин-беженок по вопросам их основных
прав и прав их детей;

� принять все необходимые меры для
обеспечения безопасности осуществляющего
гуманитарную деятельность персонала и
облегчить ему безусловный и

беспрепятственный доступ к беженцам и
другим лицам, нуждающимся в помощи,
включая определение рамок вмешательства
гуманитарных учреждений;

� использовать опыт механизма раннего
предупреждения для Центральной Африки
(МРПЦА) в вопросах превентивной и
последующей деятельности в гуманитарных
ситуациях, складывающихся в результате
кризисных и конфликтных ситуаций в
субрегионе.

В заключение участники с удовлетворением
отметили доброжелательную обстановку,
сохраняющуюся на протяжении всей их работы, и
выразили свою признательность президенту
Республики Бурунди Его Превосходительству
г-ну Пьеру Буйоя, правительству и народу Бурунди
за оказанные им во время пребывания в стране
горячий прием и братское внимание.

Совершено в Бужумбуре,
16 августа 2000 года


